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Tillsynsbeslut avseende den auktoriserade tolken - -

Beslut
Kammarkollegiet meddelar den auktoriserade tolken-- en varning.

Kammarkollegiet uppmanar-- att i sin fortsatta verksamhet noga iaktta
bestammelserna i férordningen (1985:613) om auktorisation av tolkar och 6versattare och i
Kammarkollegiets tolkféreskrifter (KAMFS 2021:2).

Bakgrund
Kammarkollegiet har den 16 december 2021 inlett ett tillsynsdrende mot den auktoriserade
tolken- nedan tolken). - - ar sedan den 28 november

auktoriserad Kammarkollegiet inledde tillsynsirendet da det
uppmiarksammats att det pa hemsidan-H uppgavs att- -

ar rattstolk.

Utredningen

-i har yttrat sig i Arendet och anfért i huvudsak féljande. Han har inte haft for
avsikt att marknadsfora sig felaktigt och "Rattstolk” har den 21 december tagits bort
fran hemsidan. Han har genomgatt en fortbildning som heter "Réttstolkutbildning for

och har darefter anvint ordet rattstolk for att marknadsfora sig sjalv
som har kunskap och erfarenhet av att tolka i domstol. Han har
inte haft uppsat att framsta som en av Kammarkollegiet auktoriserad rattstolk.

sSom en

Tillampliga bestammelser

Tolkar och éversattare far auktoriseras enligt férordning (1985:613) om auktorisation av
tolkar och 6versattare. Fragor om auktorisation préovas av Kammarkollegiet, 1 §. Enligt 10 §
utovar Kammarkollegiet tillsyn 6ver auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet
och prévar fragor om upphivande av auktorisation och varning.

Av 9 § samma férordning framgar att auktoriserade tolkar samvetsgrant ska utféra de
uppdrag som anfértros dem och i allt iaktta god tolksed. Auktoriserade tolkar ska avbgja att
utfora ett uppdrag om det finns sarskilda omstiandigheter som kan rubba fértroendet for
deras opartiskhet eller sjalvstiandighet.
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I 14 § férordningen anges bl.a. att om en auktoriserad tolk uppsatligen gor oritt i sin
verksamhet eller pd ndgot annat satt forfar oredligt, ska Kammarkollegiet upphéva
auktorisationen. Ar omstindigheterna mildrande, far kollegiet 1 stillet meddela varning.

Om en auktoriserad tolk 1 andra fall asidoséitter sina plikter enligt denna férordning eller
andra forfattningar, far varning meddelas. Ar omstidndigheterna synnerligen forsvarande,
far auktorisationen upphéavas.

Med stod av 19 § féorordningen har Kammarkollegiet utfardat tolkforeskrifter, KAMFS
2021:2. Kammarkollegiet har i skriften God tolksed dven tagit fram kommentarer till
tolkforeskrifterna som stod till auktoriserade tolkar.

122 § tolkforeskrifterna framgér bland annat att en auktoriserad tolk inte far marknadsfoéra
sina tjanster eller anvinda sin yrkestitel pa vilseledande sitt.

Skalen for beslutet
Av utredningen framgéar att det i beskrivningen av tolkens kompetens pa hemsidan
-ﬁl har angetts att tolken ar rattstolk. Kammarkollegiet kan

konstatera att begreppet réattstolk nu har tagits bort fran hemsidan.

- har uppgett att han inte har haft uppsat att framstd som en av
Kammarkollegiet auktoriserad rattstolkar. Kammarkollegiet anser inte att det finns
anledning att ifragasitta detta pastaende. Kammarkollegiet kan samtidigt konstatera att
det av i egna uppgifter framgar att syftet med att anvinda begreppet rattstolk
har varit att marknadsfora sina tjdnster som tolk och visa att han har erfarenhet och
kompetens att tolka i domstol. Informationen har funnits pa hemsidan och har varit riktad
mot potentiella uppdragsgivare.

Begreppet rattstolk far anses vara vil vedertaget och avse de auktoriserade tolkar som har
erhallit bevis om speciell kompetens fran Kammarkollegiet. Kammarkollegiet har ocksa
varnat en auktoriserad translator som bland annat utgett sig for att vara rattstolk, se
Kammarkollegiets beslut fran den 8 oktober 2013 dnr 513-269-2013. Av skriften God
tolksed framgdr att en auktoriserad tolk endast far anvinda sig av titeln réattstolk om
denne erhallit ett sddant bevis om speciell kompetens. Kammarkollegiet anser darfor det ar
anmérkningsvirt att tolken har valt att anvénda begreppet rattstolk 1 syfte att
marknadsfoéra att hon har erfarenhet och kunskap att tolka i1 domstol. Det ar tolkens ansvar
att sdkerstilla att den information som anvinds for att beskriva tolkens kompetens inte kan
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vara vilseledande. Att marknadsféra sig som rattstolk ar vilseledande for tolkanviandare och
ger sken av att tolken har ett bevis om speciell kompetens som rattstolk.

Utredningen har visat att- - har asidosatt sina plikter enligt férordningen
(1985:613) om auktorisation av tolkar och 6versattare, och brutit mot 22 § i
Kammarkollegiets tolkféreskrifter (KAMFS 2021:2). For detta meddelas - en
varning.

Hur man 6verklagar

Om du anser att beslutet ar felaktigt kan du 6verklaga det genom skrivelse till
Forvaltningsratten i Stockholm. Skrivelsen ska ha kommit in till Kammarkollegiet inom tre
veckor fran den dag du fick del av beslutet.

I skrivelsen anger du vilket beslut du 6verklagar, drendets diarienummer, vilken dndring du
begir, varfor beslutet bér Andras samt ditt namn, adress och telefonnummer. Du bér skicka

med sadant som du anser har betydelse for drendet.

Kammarkollegiet kommer att 6verlamna éverklagandet till Férvaltningsratten i Stockholm.
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